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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
F 2012 — 352 (2011 — 3453) [2012/200565]

15 DECEMBRE 2011. — Décret portant organisation du budget et de la comptabilité
des services du Gouvernement wallon. — Errata

Dans le décret susmentionné, publié au Moniteur belge du 29 décembre 2011, aux pages 81201 et suivantes :

— l'intitulé du Titre I* doit se lire comme suit :
« TITRE I*". — Objet, définitions et champ d’application »
— dans l'intitulé du Titre VII, le terme “constates” doit étre remplacé par “constatés”;

— dans l'intitulé du Titre IX, le terme “desaffectes” doit étre remplacé par “désaffectés”.

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
D. 2012 — 352 (2011 — 3453) [2012/200565]

15. DEZEMBER 2011 — Dekret zur Organisation des Haushaltsplans und der Buchfiihrung
der Dienststellen der Wallonischen Regierung. — Errata

In dem oben genannten, im Belgischen Staatsblatt vom 29. Dezember 2011, auf Seiten 81201 und ff. veréffentlichten
Dekret:

— lautet die Uberschrift von Titel I wie folgt:

«TITEL I — Gegenstand, Begriffsbestimmungen und Anwendungsbereich»

— in der Uberschrift von Titel VII wird in der franzdsischen Fassung das Wort “constates” durch “constatés”
ersetzt;

— in der Uberschrift von Titel IX wird in der franzdsischen Fassung das Wort “desaffectes” durch “desaffectés”
ersetzt.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
N. 2012 — 352 (2011 — 3453) [2012/200565]

15 DECEMBER 2011. — Decreet houdende organisatie van de begroting en van de boekhouding
van de diensten van de Waalse Regering. — Errata

In bovenvermeld decreet, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 29 december 2011, op blzn. 81201 en
volgende dient :

— het opschrift van titel I te worden gelezen als volgt :

« TITEL I. — Doel, begripsomschrijvingen en toepassingsgebied »

— in de Franse versie dient in het opschrift van Titel VII, de term “constates” vervangen te worden door
”constatés”;

— in de Franse versie dient in het opschrift van Titel VII, de term “desaffectes” vervangen te worden door
“desaffectés”.



